Príloha č. ... k žiadosti č. ...  zo dňa ... o schválenie postupu výpočtu množstva emisie 

Príloha č. ... k žiadosti zn. ..... zo dňa  ...... o schválenie postupu  výpočtu množstva emisie 

znečisťujúcich látok podľa § 12 ods. 15 vyhlášky MŽP SR č. 408/2003 Z. z. ​

Opis zdroja a rozbor podmienok výpočtu množstva emisie   
)
	1. Opis a skladba energetického zariadenia pre spaľovanie palív (§ 7 vyhlášky MŽP SR č. 408/2003 Z. z.)   

	Zdroj č. 1
	názov zdroja
	

	Palivo č. 1 pre zdroj č. 1
	Napr. hnedé uhlie energetické

	
	Kotly (označenie a príkon Qmen)
	Napr. K 4 (35 MW – dvoj palivový),  K 5 (70 MW – podiel uhlia do 90 %, stabilizácia ZPN min. 10 % max. 30 %)) 

	
	Plynové turbíny (označenie a Qmen)
	

	 Palivo č. 2 pre zdroj č. 1
	Napr. zemný plyn naftový

	
	Kotly (označenie a príkon Qmen)
	Napr. K 1 až K 2 (7,5 MW), K 3 (15 MW – kombinovaný s PT 1)    

	
	Plynové turbíny (označenie a Qmen)
	Napr. PT 1 (55 MW – kombinovaná s kotlom K 3) 

	Stručný slovný opis zdroja, zariadenia podľa určenia EL, opis prevádzky, odlučovania a odvádzania spalín
	

	
	


	Zdroj č.2
	názov zdroja
	

	Palivo č. 1 pre zdroj č. 2
	

	
	Kotly (označenie a príkon Qmen)
	

	
	Plynové turbíny (označenie a Qmen)
	

	 Palivo č. 2 pre zdroj č. 2
	

	
	Kotly (označenie a príkon Qmen)
	

	
	Plynové turbíny (označenie a Qmen)
	

	Stručný slovný opis zdroja, zariadenia podľa určenia EL, opis prevádzky, odlučovania a odvádzania spalín
	

	
	


	1. Opis a skladba technologických zdrojov a ich časti  (Skladba a opis zariadenia na spaľovanie odpadov) 

	Zdroj č. 1
	názov zdroja
	

	Názov 1. časti zdroja č. 1
	

	
	Technologické operácie tejto
	

	
	časti zdroja (ak sú)
	

	
	Odlučovacie zariadenie 1.  časti
	Uvádza sa,  pre ktoré znečisťujúce látky (ZL) je odlučovač určený a  jeho princíp, napr. „Tuhé znečisťujúce látky z uvedených operácií (alebo z operácie ....) sú odlučované v spoločnom textilnom filtri s čiastočnou recirkuláciou vzduchu do pracovného prostredia.“ 

	Názov 2. časti zdroja  č. 1
	

	
	Technologické operácie tejto
	

	
	časti zdroja (ak sú)
	

	
	Odlučovacie zariadenie 2. časti
	

	Stručný slovný opis zdroja, častí zdroja a  zariadení, pre ktoré sú určené EL,  prevádzky a odvádzania odpadových plynov
	

	
	


	Zdroj č. 2
	názov zdroja
	

	Názov 1. časti zdroja č. 2
	

	
	Technologické operácie tejto
	

	
	časti zdroja (ak sú)
	

	
	Odlučovacie zariadenie 1.  časti
	

	Názov 2. časti zdroja  č. 2
	

	
	Technologické operácie tejto
	

	
	časti zdroja (ak sú)
	

	
	Odlučovacie zariadenie 2. časti
	

	Stručný slovný opis zdroja, častí zdroja a  zariadení, pre ktoré sú určené EL,  prevádzky a odvádzania odpadových plynov
	

	
	


	2. Vymedzenie znečisťujúcich látok (v členení podľa zdrojov, častí zdrojov, zariadení –  ak sú rôzne)    
)

	Zdroj č. 1 , 2 .. 
	Časť, zariadenie, palivo 
	Napr. Kotly na hnedé uhlie

	2.1 
	Znečisťujúce látky (ZL) vymedzené podľa poznania technológie, palív, surovín – všeobecne
	Je potrebné uviesť krátky opis, ktoré ZL a ako v technológii vznikajú, uviesť ZL, ktoré sa vyskytujú v  palive, surovine, polotovare, chemické reakcie a prípadne aj odkaz na literatúru alebo iný dokument, kde je vznik  ZL z príslušnej technológie uvedený.

	
	

	2.2 
	ZL vymedzené podľa špecifických emisných limitov (EL) určených predpisom

	
	predpis 
	(§, ods. ..., alebo príloha, časť, bod  vyhlášky č ....).

	
	názvy alebo chemické značky ZL
	Zoznam ZL, ktorých výskyt  vyplýva z predpisu. Hodnoty EL nie je potrebné v žiadosti uvádzať.

	2.3 
	Špecifické ZL, pre ktoré sú EL určené úradom podľa § 22 ods. 6 zákona č. 478/2002 Z. z. o ovzduší 

	
	rozhodnutie
	(č. .., zo dňa ... vydané kým ....).

	
	názvy alebo chemické značky ZL
	Zoznam ZL. Hodnoty EL nie je potrebné v žiadosti uvádzať.

	2.4 
	ZL vymedzené podľa všeobecných emisných limitov (EL) určených predpisom – len technologické zdroje

	
	predpis 
	(§, ods. ..., alebo príloha, časť, bod  vyhlášky č ....).

	
	názvy alebo chemické značky ZL
	Zoznam ZL, ktoré sa v odpadových plynoch reálne vyskytujú (> 10 % EL v pôvodnom - ​nečistenom odpadovom plyne, § 3 ods. 3 písm. a) vyhlášky MŽP SR č. 408/2003 Z. z.). Hodnoty EL nie je potrebné v žiadosti uvádzať.

	2.5 
	ZL vymedzené podľa emisných kvót určených predpisom – len veľké zdroje

	
	predpis 
	Vyhláška MŽP SR č. 60/2003 Z. z.

	
	názvy alebo chemické značky ZL
	Je potrebné uviesť aktuálne ZL:  SO2  ,NOx ako NO2,, NH3 ,  prchavé organické zlúčeniny (VOC)

	2.6 
	ZL vymedzené podľa všeobecnej podmienky prevádzkovania určenej predpisom

	
	predpis 
	

	
	názvy alebo chemické značky ZL
	Je potrebné uviesť aktuálne ZL, ktorých výskyt vyplýva z určenej všeobecnej podmienky prevádzkovania, ktorá sa priamo alebo nepriamo vzťahuje na odpadové plyny. 

	2.7 
	ZL, ktorých výskyt vyplýva z uverejnených všeobecných emisných závislostí alebo faktorov  
)

	
	vestník MŽP SR č./ročník, bod
	

	
	názvy alebo chemické značky ZL
	Je potrebné uviesť všetky ZL vrátane tých, pre ktoré sú určené EL.

	2.8 
	ZL, ktorých výskyt vyplýva z iných publikovaných dokumentov o emisných závislostiach / faktoroch   

	
	dokument
	Je potrebné uviesť presný názov v technickej normy, smernice, pokynu, návodu, najmä EÚ IPKZ – BREF, EEA – CORINAIR, US EPA – AIR CHIEF ...  
)     

	
	názvy alebo chemické značky ZL
	Je potrebné uviesť všetky ZL okrem tých, ktoré sú už uvedené v pred-chádzajúcich bodoch. Osobitne treba vyznačiť ZL, ktoré nepodliehajú poplatkovej povinnosti.

	2.9 
	Spoplatnené ZL podľa  prílohy č. 1 k zákonu č. 401/1998 Z. z., pre ktoré nie sú určené emisné limity 

	
	názvy alebo chemické značky ZL
	Názvy alebo chemické značky ZL podľa prílohy č. 1 k zákonu o popla-tkoch za znečisťovanie ovzdušia, pre ktoré sa neuplatňujú EL, avšak v odpadových plynoch sa reálne vyskytujú a z hľadiska hmotnostného toku (vysoký objemový prietok plynov) je zisťovanie ich množstva aktuálne. Výskyt týchto ZL vyplýva z predchádzajúcich bodov 2.1 a 2.5 až 2.8.   


	3. Rozbor výrobno-prevádzkových režimov a technicko-prevádzkových parametrov na určenie postupov výpočtu množstva emisie     


Variant 1 Členenie rozboru podľa jednotlivých zdrojov 

	3.1 
	Zdroj  č. 1
	názov zdroja
	

	a) 
	Rôzne druhy výrobkov, palív, surovín, rôzne spôsoby výroby ...
	„informačný text viď 2 variant“

	
	

	b) 
	Kapacita (príkon, výkon)
	

	
	

	c) 
	Technicko-prevádzkové paramet-re technológie, palív, surovín výrobných a odlučovacích zariadení 
	

	
	

	d) 
	Režimy, pri ktorých platia osobitné EL (vybrané zdroje) 
	

	
	

	e) 
	Režimy, pri ktorých nie je povinnosť dodržiavať EL (nábehy, zmeny, odstavenia ...) 
	

	
	


Variant 2 Členenie rozboru podľa zhodných častí a technológií viacerých zdrojov

	Zdroj č. 1 , 2 .. 
	Zhodné časti, zariadenia, operácie 
	

	3.1 
	Rôzne druhy výrobkov, palív, surovín, rôzne spôsoby výroby , prevádzky ... 
	Pred spracovaním tohto bodu žiadosti je potrebné oboznámiť sa pod-robnejšie s  informáciou v bode 3. Podkladov pre spracovanie žiadosti a bodom 4 Informácie č. 230c/2005-6.1.  V tomto bode je potrebné uviesť krátku informácia o tom, či podľa platnej dokumentácie  sa vyrába len jeden druh výrobku, spaľuje jeden druh paliva, používa len 

	
	jeden druh suroviny, je len  jeden spôsob výroby alebo sa vyrábajú rôzne druhy výrobkov, spaľujú rôzne druhy palív, používajú rôzne druhy surovín, sú možné rôzne spôsoby výroby. 

Ak sú možné viaceré výrobky, palivá .... má sa stručne  zhodnotiť, či  z hľadiska ZL a množstva emisie sú  tieto spôsoby výroby porovnateľné alebo sú významne odlišné. Ak nevznikajú rôzne ZL je potrebné zhodno-tiť, či z hľadiska bežnej (reálnej, obvyklej) celoročnej prevádzky sú potrebné rôzne postupy a podmienky  výpočtu, pre jednotlivé druhy výrobkov, palív spôsoby výroby, alebo či možno uplatniť jeden „reprezentatívny“ postup výpočtu. Prehľad navrhovaných postupov sa uvádza v bode 4.1 b)  tejto prílohy.

Napr.

Vzhľadom na dvojpalivové zariadenie, druh spaľovaných palív a premenlivosť podielu spaľovaných palív sa meria osobitný individuálny emisný faktor pre spaľovanie ....  a  osobitný individuálny emisný faktor pre spaľovanie  .... .  Alebo

Podľa dokumentácie je možná prevádzka kotla K.. bez stabilizačného paliva a so stabilizačným palivom (ZPN) do 30 % najvyššieho menovitého príkonu. Skutočná prevádzka je vzhľadom na stabilizáciu spaľovania a na riešenie emisného limitu SO2 len so stabilizačným palivom pri najmenej 15 % najvyššieho meno-vitého príkonu. Vykonanie merania bez stabilizácie spaľovania by z hľadiska technológie spaľovania  nebolo reprezentatívne. Preto je aktuálne zistenie jedného reprezentatívneho IEF len pri stabilizácii spaľovania.

	3.2 
	Kapacita (príkon, výkon)
	V tomto bode je potrebné uviesť krátku informáciu  o projektovanom – povolenom rozsahu kapacít a o bežnom rozsahu využívaných kapacít.  Ako v predchádzajúcom bode sa má krátko  zhodnotiť, či  kapacita je 

	
	parametrickou veličinou a či teda možno navrhnúť jeden postup výpočtu množstva emisie pre celý rozsah projektovaných  kapacít alebo len pre vybraný „zúžený“ rozsah kapacity alebo či z hľadiska kapacity je potrebné riešiť rôzne podmienky prípadne aj  rôzne postupy výpočtu.

Kritériá hodnotenia vo vzťahu ku kapacite sú  tie isté ako pre všeobecné posudzovanie výrobno-prevádzko-vých režimov a iných parametrických TPP – ​ bod. 3  Podkladov pre spracovanie žiadosti.  Postup alebo podmienky  výpočtu množstva je potrebné riešiť len pre taký rozsah taký rozsah kapacity, ktorá podľa by podľa  odhadu mohla prispievať k celoročným emisiám viac ako 10 %. Prevádzku pri kapacitách s príspev-kom k množstvu emisie ≤  10 %  možno zahrnúť pod väčšinovú kapacitu.. 

Ak sa navrhuje výpočet podľa všeobecných emisných závislostí alebo faktorov, tieto nezávisia od kapacity. Preto sa v tomto bode môže ako zhodnotenie skonštatovať, napr.:

„Navrhuje sa výpočet podľa všeobecnej emisnej závislosti (faktora), ktorý je aktuálny pre všetky prevádz-kové kapacity (tepelné príkony zariadení na spaľovanie palív).“ 
Ak sa navrhuje postup výpočtu podľa diskontinuálneho merania (IEF, hm. tok, koncentrácia) je potrebné zhodnotiť, či z hľadiska kapacity možno zmerať jednu celoročnú reprezentatívnu hodnotu. Ak je technológia vo vzťahu ku kapacite a zmerania reprezentatívnej hodnoty IEF ....parametrická, je potrebné uviesť, aká asi je závislosť emisie od kapacity (priama úmera, exponenciálna, nepriamo úmerná, premenlivá ..!. V takomto prípade je aktuálne vypracovanie, zhodnotenie  a špecifikovanie podmienok merania v projekte oprávneného merania  
).

Pre meranie IEF z energetických zdrojov je v prílohe č. 2 časti D k vyhláške MŽP SR č. 408/2003 Z. z. súvisiaca podmienka č. 3 – reprezentatívnosť IEF v rozsahu (0,6 – 1) Qmen  pri parných kotloch  a (0,5 – 1) Qmen  pri kotloch na ohrev vody (inej tekutiny pri procesnom spaľovaní).
Špecifickým prípadom je jednoznačná emisná závislosť, pri ktorej emisie nemajú závisieť od kapacity. 

	3.3 
	Technicko-prevádzkové  parametre technológie, palív, surovín výrobných a odlučovacích zariadení 
	Podľa platnej dokumentácie a skutočnosti  je potrebné vymenovať rozhodujúce parametre palív, surovín, výrobných a odlučovacích zariadení, od ktorých závisia emisie a ktoré vo výpočtových vzťahoch, resp. ako podmienky správneho výpočtu množstva emisie alebo merania (ak sa navrhuje) musia byť zohľadnené v členení ako v bode 3 Podkladov pre spracovanie žiadosti: 

	
	1. TPP vo výpočtovom vzťahu množstva emisie (a v pomocných výpočtoch)

2. Parametrické TPP, pre sa zisťujú a platia čiastkové emisné faktory, hmotnostné toky alebo koncentrácie
3. TPP pre vymedzenie bežnej prevádzky a platnosti údajov pre výpočet množstva emisie 
Kritériá hodnotenia a postup odhadu parametrickej závislosti TPP sú v bode 3 Podkladov pre spracovanie žiadosti –   uvažuje sa len taký TPP, ktorého rôzne hodnoty by podľa  odhadu mohli prispievať  k celoroč-ným emisiám viac ako o 10 % (0,2 * 30 /1,75).

Pri veľkých zdrojoch sa vychádza najmä z vymedzenia rozhodujúcich TPP v súbore technicko-prevádzko-vých parametrov a technicko-organizačných opatrení na zabezpečenie ochrany ovzdušia pri prevádzke zdroja (STPPaTOO).

Ak sa navrhuje postup výpočtu podľa diskontinuálneho merania (IEF, hm. tok, koncentrácia)  a niektorý TPP je parametrický, je potrebné ako v predchádzajúcom  prípade kapacity zhodnotiť, o akú „asi“ závislosť ide (priama, nepriama, sú iné poznatky).  Aktuálnym je aj spracovanie projektu oprávneného merania. 

V TPP podľa bodu 3 „vymedzenie bežnej prevádzky a platnosti údajov..“  je potrebné uviesť zoznam  TPP, ktoré nie sú priamo parametrické ale ako  „pomocné“ veličiny sa uplatňujú priamom vo výpočte alebo nepriamo pre sledovanie„bežných“ hodnôt.  Konkrétne hodnoty týchto parametrov sa v žiadosti neuvádzajú. 

Ak sa navrhuje postup výpočtu podľa diskontinuálneho merania a je nainštalovaný odlučovač, „pomocným“ parametrom môžu byť nielen technické parametre ako napr.  tlaková strata (textilný filter) ale aj druh filtračnej textílie. Je zrejmým, že pri zmene druhu textílie IEF nameraný pre iný druh textílie je viac menej neaktuálny. Pritom nemusí ísť o zmenu dokumentácie – zariadenia. Preto je potrebné vymedziť aj takéto „nekvantifikovateľné“ prevádzkové parametre.

V prípade výpočtu podľa hm. toku a koncentrácie je pre výpočet potrebný objemový prietok odpadového plynu. Ak ide o zložitejší regulovaný systém, na sledovanie bežnej hodnoty objemového prietoku je potrebné taktiež navrhnúť vhodnú „pomocnú“ veličinu. 

Špecifickým prípadom je jednoznačná emisná závislosť, pri ktorej emisie nemajú závisieť od spôsobu prevádzkovania.  

	3.4 
	Režimy, pri ktorých platia osobitné EL (vybrané zdroje) 
	Napr. podľa vyhlášky MŽP SR č. 706/2002 Z. z. sú  povolené „výpadky odsírení, náhradné palivá ...“, teda osobitné výrobné režimy (spôsoby prevádzky).  Ak je to pre konkrétne zariadenie, technológiu aktuálne, je potrebné uviesť  presné značenie príslušného predpisu a názov režimu.

	
	Pre takéto zariadenie je potrebné uviesť krátke zhodnotenie ako v bode 3.1, či sa postup výpočtu vzťahuje aj na takéto prevádzkové stavy alebo je riešený osobitne.

	3.5 
	Režimy, pri ktorých nie je povinnosť dodržiavať EL (nábehy, zmeny, odstavenia ...) 
	Ide o režimy podľa vyhlášky MŽP SR č. 706/2002 Z. z. v znení 410/2003 Z. z., § 3 ods. 11 (technológie), § 4 ods. 2 (spaľovanie odpadov), § 5 ods. 7 (spaľovanie palív). Ako je uvedené v § 2 ods. 3 vyhlášky MŽP SR č. 408/2003 Z. z., ide o režimy prevádzky v súlade s dokumentáciou. 

	
	Je potrebné uviesť stručnú informáciu a zhodnotenie ako v predchádzajúcich bodoch, či z hľadiska celoročnej prevádzky a výpočtu množstva emisie sú tieto režimy natoľko významné, že sa musia riešiť či už „pomerovým koeficientom“ alebo samostatným spôsobom.

Kritériá hodnotenia a postup odhadu parametrickej závislosti sú ako v bode 3.1 –  možnosť „zanedbania“ príspevku  „prechodového režimu“ s odhadnutým podielom  emisie za rok ≤ 10 % . 

Spravidla sa nábehy, zmeny kapacity a odstavenia z hľadiska celkového množstvu emisie zahŕňajú pod postup výpočtu počas ustálenej prevádzky. V prípade postupov podľa uverejnenej závislosti / faktora je to uvedené priamo v § 2 ods. 4 písm. f) a g) vyhlášky MŽP SR č. 408/2003 Z. z. 

Napr. informačný text na ukážku zhodnotenia bežného nábehu:  

Pri nábehu kotla (iné podľa okolnosti)  po dlhšom odstavení, po poklese teploty spalín pod rosný bod a ak teplota spalín pred filtrom presiahne max. povolenú hranicu sa spaliny vedú cez obchvat filtra (by-pass). Uvedené zabezpečuje automatizovaný riadiaci systém. Regulačné hodnoty technicko-prevádzkových parametrov, časy nábehu / odstavení a ďalšie podrobnosti sú uvedené v Súbore TPPaTOO pre prevádzku kotla ... ,  č......, zo dňa ...., schválený rozhodnutím ObÚŽP v .....  č.  ..... zo dňa ....... . Pre takéto výrobno-prevádzkové režimy je výpočet množstva emisie TZL  je riešený osobitne podľa všeobecnej emisnej závislosti pre spaľovanie tuhých palív.

Alebo ak špecifické riešenie výpočtu pre „nábehy filtra“ nie je aktuálne:

„Z rozboru bežnej prevádzky za predchádzajúce obdobie vyplýva, že spaliny sú cez obchvat filtra vypúšťané do X hodín za rok, čo predstavuje Y %  z čistého ročného času prevádzky. Z rozboru množstva emisie podľa všeobecnej emisnej závislosti bez filtrácie  X hodín za rok a s filtráciou počas celého roka (pri projektovanej účinnosti Z %) vyplýva, že chyba výpočtu pri zahrnutí odstavení filtra pod bežnú prevádzku za rok je nižšia ako +10 % a príspevok k celkovej presnosti výpočtu množstva emisie TZL vyjadrenej ako rozšírená neistota do + 6 %. Vzhľadom  na celkovú presnosť výpočtu množstva emisie za rok je prevádzka počas nábehov filtrácie zahrnutá pod bežnú prevádzku“.  
Sú však aj osobitné prípady, kedy počas nábehov po dlhodobej odstávke vznikajú dokonca aj iné ZL. Príkladom môže byť vyhrievanie chemického kontaktného reaktora  a následný nábeh reaktora do dosiahnutia štandardnej konverzie, napr. pri kontaktnej výrobe kyseliny sírovej, dusičnej.... Prípady vzniku iných látok v takýchto  špecifických prípadoch a výpočtu množstva emisie sa riešia spravidla osobitne.  


	4. Súhrnný prehľad  navrhovaných postupov výpočtu množstva emisie v členení podľa zdrojov, ich častí, zariadení a znečisťujúcich látok a výrobno-prevádzkových režimov (ktoré sú rôzne) 

	4.1 
	Zdroj  č. 1
	názov zdroja
	 „prehľad postupov sa uvádza v členení podľa zdrojov“

	
	Zdroj  č. 2
	názov zdroja
	 „ak sú zdroje z hľadiska výpočtu množstva emisie zhodné“

	a) 
	Predchádzajúce postupy výpočtu
	Je potrebné uviesť, ako sa zisťovalo množstvo emisie v predchádzajú-com období.  Nie je potrebné uvádzať detaily doterajšieho spôsobu

	
	zisťovania množstva emisie ZL, ale len jeho princíp (podstatu).

	b) 
	Prehľad navrhovaných postupov výpočtu 
	Je potrebné uviesť  ucelený prehľad navrhovaných postupov výpočtu množstva emisie a príslušných základných podmienok postupne pre vše-ky zdroje a ich časti, zariadenia operácie a znečisťujúce látky. 

	
	 Názvy postupu / postupov výpočtu množstva emisie sa uvádzajú podľa § 2 ods. 4 vyhlášky, resp. v skrátenej forme, ako  sú v bode 2.2.1 Informácie č. 320c/2005-6.1. Ak je pre celý zdroj a jeho všetky časti, zariadenia a ZL  navrhovaný len jeden postup výpočtu je potrebné stručne uviesť, či podmienky výpočtu a zisťovania potrebných údajov sú zhodné pre všetky ZL  a pre všetky prevádzkové režimy v tab. 3.

Ak je navrhovaných viacej postupov alebo pri jednom postupe sú odlišné podmienky zisťovania potrebných údajov na výpočet, je potrebné stručne uviesť, pre ktoré časti zdroja, zariadenia, ZL, palivá alebo prevádz-kové režimy sa jednotlivé postupy alebo iné podmienky zisťovania veličín uplatňujú. Podrobnosti o postu-poch výpočtu nie je potrebné v tomto bode uvádzať. Majú sa uviesť v ďalších prílohách, kde sa vyšpecifikujú do potrebných podrobnosti. Ako je uvedené v bode 3. Podkladov pre spracovanie žiadosti, okrem jednoduchých technológií je viac mene aktuálna kombinácia postupov: 

Množstvo emisie sa zisťuje kombináciou nasledujúcich postupov a podmienok výpočtu.  

a) pre TZL  pri prevádzke  filtra – výpočet s použitím meraného IEF,

b) pre TZL  pri nábehoch počas odstavenia filtra – výpočet podľa všeobecnej emisnej závislosti,

c) pre SO2 – výpočet podľa všeobecnej emisnej závislosti,

d) pre NOx ako NO2, CO a TOC –  výpočet podľa všeobecného emisného faktora.

	c) ;
	Voľba postupu výpočtu (ov) podľa technickej odôvodnenosti  (§ 2 ods. 4 vyhlášky) 
	V tomto bode sa má uviesť krátka informácia, ako sa výpočet množstva emisie riešil. Vychádza sa z informácií v bode 2.2 Informácie č.230c/2005-6.1 a v bode  3. a 4.  Podkladov pre spracovanie žiadosti.  

	
	Ak je navrhovaný doterajší postup výpočtu, najmä ak ide o výpočty podľa  všeobecnej emisnej závislosti alebo faktora má sa uviesť, či boli  zhodnotené požiadavky na kvalifikované zisťovanie hodnôt veličín, ktoré sú potrebné na výpočet množstva emisie.  

Ak je pre príslušnú technológiu uverejnený všeobecný EF  a navrhuje sa iný postup je potrebné krátko odô-vodniť, prečo je navrhovaný iný postup a nie je uplatnený  výpočet podľa uverejneného EF, resp. emisnej závislosti.

Ak je aktuálne kontinuálne meranie, je potrebné uviesť údaje, či už je automatizovaný merací systém nainštalovaný a uvedený do užívania – údaje o rozhodnutí na povolenie prevádzky, je v súčasnosti inštalovaný – údaje o rozhodnutí na nainštalovanie. 

Ak sa navrhuje niektorý z postupov, ktoré sú založené na diskontinuálnom meraní (IEF alebo EF na účel EL, hm. toky alebo koncentrácia) je potrebné uviesť, či bol vypracovaný projekt oprávneného merania (bod 3.4.6 Informácie č. 230c/2005-6.1). Ak projekt vypracovaný nebol  je potrebné stručné odôvodnenie, prečo jeho vypracovanie nebolo aktuálne a s ktorou oprávnenou osobou boli podmienky oprávnené merania konzultované. 5)
Ak je navrhovaný postup podľa publikovanej emisnej závislosti alebo emisného faktora je potrebné uviesť o akú publikáciu ide. Ak nejde o verejne a bežne dostupnú publikáciu (internet, slovenská norma), príslušná časť publikácie sa má priložiť k žiadosti ako príloha. 

Ak ide o prevádzky, ktoré náležia pod schému obchodovania s CO2  
)  je potrebné uviesť stručné zhodnotenie, či sú rešpektované systémové požiadavky na súlad podmienok postupu výpočtu podľa bodu 3.5 Informácie č. 230c/2005-6.1. 

Ak je navrhovaný postup výpočtu zhodný s doterajším postupom zisťovania množstva emisií, okrem vyššie uvedeného sa má uviesť, že : „Navrhovaný postup výpočtu množstva emisie  pre všetky znečisťujúce látky a výrobno-prevádzkové režimy zhodný s doterajším spôsobom zisťovania množstva emisií.“.


	4.2 
	Zdroj  č. 2
	názov zdroja
	„ak sú zdroje z hľadiska výpočtu množstva emisie rôzne“

	a) 
	Predchádzajúce postupy výpočtu
	

	
	

	b) 
	Prehľad navrhovaných postupov výpočtu
	

	
	

	c) 
	Voľba postupu výpočtu (ov) podľa technickej odôvodnenosti  (§ 2 ods. 4 vyhlášky) 
	

	
	


Informačné poznámky pod čiarou sa v žiadosti neuvádzajú. Odstránia sa vymazaním čísla poznámky  x)  z textu. 





�) Opis zdroja a rozbor podmienok výpočtu je potrebné spracovať pre poskytnutie prehľadnej informácie  o celom zdroji, jeho skladbe, technológii a spôsoboch prevádzky, rozbore výskytu ZL a o systéme riešenia výpočtu množstva emisie kombináciou postupov a rôznych podmienok výpočtu. 


Ak ide o zdroje s jednoduchou technológiou, napr. plynové kotolne, iné jednopalivové zariadenia a výpočet podľa uverejnených faktorov a závislostí, napr. chovy zvierat, spracovanie kameňa, čerpacie stanice benzínu, opis zdroja nie je potrebné spracovať samostatne. Potrebné údaje o zdroji sa uvádzajú priamo v špecifikácii postupu výpočtu.


Opis zdroja a rozbor podmienok sa spracúva v jednej prílohe pre zdroje so zhodnou technológiou. Preto ak je opis riešený pre energetické zariadenia, tabuľku pre technologické zdroje je potrebné odstrániť. A naopak, ak je opis riešený len technológie, neuvádza sa tabuľka pre energetické zariadenia.


O výpočte množstva emisie znečisťujúcich látok podľa § 2 vyhlášky MŽP SR č. 408/2003 Z. z. je na internete zverejnená Informácia č. 230c/2005-6.1 „www.enviro.gov.sk – Pôsobnosť  – Ochrana ovzdušia, ozónovej vrstvy Zeme a zmena klímy – Ochrana ovzdušia – Informácie“. Súčasne s touto informáciou sú zverejnené aj „Podklady pre spracovanie žiadosti o schválenie postupu výpočtu množstva emisie“. Pred spracovaním žiadosti je potrebné oboznámiť sa s týmito materiálmi a najmä s dôležitým upozornením v „Podkladoch pre spracovanie žiadosti...“


Ak je riadkov v niektorej tabuľke málo, potrebný počet riadkov sa skopíruje (Kopíruj – Vlož). Nadbytočné riadky sa z podkladu odstránia  (Vystrihnúť alebo Odstrániť riadky). 


Ak sa postup a podmienky výpočtu pre rôzne zdroje, prípadne ich časti líšia vo viacerých položkách, z dôvodu prehľadnosti je výhodnejšie pre tieto zdroje, časti ... spracovať samostatné prílohy. Žiadosť a jej prílohy sa môžu zjednodušiť tak, že zhodné body príloh sa uvedú len v jednej prílohe v ďalších prílohách sa na túto prílohu uvedú odkazy.


Číslovanie v niektorých tabuľkách je automatické  – dvoj úrovňové. Ak by pri kopírovaní alebo sťahovaní z internetu došlo k chybám vo formátovaní číslovania,  je potrebné automatické číslovanie obnoviť. Napr. nastaviť sa na prvé číslo 1. – kliknúť na ikonu „Kopíruj formát“ a kliknúť na nasledujúce číslovanie.


�) Podrobnejšie informácie o vymedzovaní ZL sú v bode 2.1 Informácie č. 230c/2005-6.1. Neaktuálne riadky nie je potrebné v žiadosti uvádzať. Napr. v prípade zariadení na spaľovanie palív nie sú aktuálne položky c), d) a f) a pre stredné zdroje aj e). 


�) Všeobecné emisné závislosti / faktory  �–  „www.enviro.gov.sk – Pôsobnosť  – Ochrana ovzdušia, ozónovej vrstvy Zeme a zmena klímy – Ochrana ovzdušia – Informácie - Informácia odboru ochrany ovzdušia MŽP SR - Všeobecné emisné faktory a všeobecné emisné závislosti pre vybrané technológie a zariadenia. 


�) Všeobecné informácie o vymedzovaní ZL sú v bode 2.4  Informácie č. 230a/2005-6.1. Podrobnejšie informácie vo vzťahu k výpočtom sú v bode 2.1 Informácie č. 230c/2005-6.1. 


�) Pre oprávnené meranie najmä individuálnych emisných faktorov je vo všeobecnosti aktuálne vypracovanie projektu oprávneného merania (bod 3.4.6 Informácie č. 230c/2005-6.1). Uvedené nemusí byť potrebné, ak  sa oprávnené merania už vykonávali a väčšina údajov je známa z doterajších správ. Aj napriek tomu sa podmienky oprávneného diskontinuálneho merania reprezentatívnej hodnoty emisného faktora v žiadosti majú zhodnotiť v spolupráci s oprávnenou osobou (meracou skupinou), ktorá má pôsobnosť na odbor oprávneného merania b1 alebo b2. Zoznam oprávnených osôb je uverejnený na internete – poznámka 3 Informácie č. 230c/2005-6.1.


Spracovanie projektu je osobitne aktuálne, ak sa vyžadujú osobitné podmienky merania, ako sú naznačené v „Podklade ... pre výpočet podľa meraného emisného faktora“. 


�)  Ak ide o zdroje (technologické celky), pre ktoré je vydané povolenie na vypúšťanie skleníkových plynov (CO2), spôsob zisťovania „údaja o činnosti“ a presnosť merania zhodných veličín (aktivít) sa uvádza ako v povolení na vypúšťanie skleníkových plynov podľa zákona č. 572/2004 Z. z. „Usmernenie k uplatňovaniu zákona č. 572/2004 Z.z. o obchodovaní s emisnými kvótami“.  
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